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[1] Korišćenje Početni koraci Pre prvog korišćenja

Najpre pročitajte ovo

Kao dodatak ovom Vodiču za pomoć, pročitajte isporučene štampane priručnike:
„Kratki vodič za početak“ i „Referentni vodič“.

Kratki vodič za početak
Pokriva početne postavke i osnovne radnje.
Referentni vodič
Sadrži informacije o bezbednom korišćenju slušalica i specifikacije za slušalice.
Za više informacija o veb-sajtu za korisničku podršku, pristupite:
(http://www.sony.net/)

O punjenju baterije
Napunite slušalice pre prve upotrebe.

[2] Korišćenje Početni koraci Funkcije

Čemu služe slušalice sa mikrofonom

Jedinica HD zvučnika prečnika 40 mm koji podržava zvuk visoke rezolucije (kada
radi žičanim putem pomoću isporučenog kabla za slušalice)
Bežično reprodukovanje muzike
Kontrolna tabla sa senzorom za dodir za lako upravljanje (*)
Nećete više moći da koristite senzor za dodir ako se jedinica isključi. Funkcija
senzora za dodir je efikasna samo u toku BLUETOOTH veze.
Kodek SBC/AAC/aptX/LDAC
DSEE (**)
Ova funkcija pruža prirodan zvuk sa osećajem prostora uz oporavak
visokofrekventnog opsega zvuka.

http://www.sony.net/


Pozivi jasnog glasa bez korišćenja ruku sa ugrađenim mikrofonom
Približno 30 sati vremena reprodukcije sa 4 sata punjenja
Povezivanje jednim dodirom (NFC)
Ergonomski jastučići za uši
Jastučići za uši su proizvedeni nabiranjem, što omogućava ergonomski dizajn koji
odgovara glavi i koristi fleksibilnost uretana. Poboljšano prianjanje sprečava
curenje zvuka i pruža moćne niske zvukove.
Kabl za slušalice je priložen radi korišćenja jedinice kao žičane slušalice u slučaju
da se baterija isprazni.

* Dostupno samo preko BLUETOOTH veze
** Dostupno samo preko BLUETOOTH veze (osim kada se koristi kodek LDAC)

[3] Korišćenje Početni koraci Delovi i kontrole

Položaj i funkcija delova



1. Klizač
Povlačite da biste prilagodili dužinu trake za glavu.

2.  leva jedinica
3. Dugme RESET

Slušalice se vraćaju na početna podešavanja i isključuju.
4. Ugrađena antena

BLUETOOTH antena je ugrađena u slušalice.
5. N-oznaka
6. Traka za glavu
7.  desna jedinica
8. Senzor za dodir
9. Indikator (plavi/crveni)

Svetli crvenom ili plavom bojom da naznači napajanje ili status komunikacije
slušalica.

10. Dugme POWER
11. Priključak INPUT

Povežite muzički plejer itd. na ovaj priključak koristeći isporučeni namenski kabl
za slušalice. Obavezno potpuno umetnite utikač muzičkog plejera dok ne klikne.
U suprotnom, možda nećete normalno čuti zvuk.

12. Mikrofon
Hvata zvuk vašeg glasa kada telefonirate.

13. Indikator (crveni)
Svetli tokom punjenja.

14. Mikro-USB port
Povežite računar na ovaj port pomoću isporučenog mikro-USB kabla da biste
napunili slušalice.

15. Poklopac mikro-USB porta

[4] Korišćenje Početni koraci Delovi i kontrole

Indikator funkcije BLUETOOTH

Indikator treperi crvenom ili plavom bojom da naznači status BLUETOOTH veze.



○: Uključen u plavoj boji/●: Uključuje se u crvenoj boji/–. Isključen

Režim uparivanja
○ ● ○ ● ○ ● ○ ● ○ ● ○ ●...
Veza može da se ostvari
○ - - ○ - - ○ - - ○ - - ○ - - ○ - - ○ - - ○...
Povezivanje
○ ○ - ○ ○ - ○ ○ - ○ ○ - ○ ○ - ○ ○ - ○ ○...
Povezan (HFP/HSP ili A2DP)
○ - - - - - - - - - ○ - - - - - - - - -...
Povezan (HFP/HSP i A2DP)
○ - ○ - - - - - - - ○ - ○ - - - - - - -...
Reprodukovanje muzike ili tokom poziva (HFP/HSP ili A2DP)
○ ○ - - - - - - - - ○ ○ - - - - - - - -...
Reprodukovanje muzike ili tokom poziva (HFP/HSP i A2DP)
○ ○ ○ - - - - - - - ○ ○ ○ - - - - - - -...
Dolazni poziv
○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○...

Savet

Kada preostalo punjenje baterije postane nisko, indikator menja boju iz plave u
crvenu, osim u režimu uparivanja.

[5] Korišćenje Početni koraci Isporučena dodatna oprema

Lista isporučenih stavki

Kada otvorite pakovanje, proverite da li se sve stavke navedene u listi nalaze u
pakovanju. Ako bilo šta nedostaje, kontaktirajte svog prodavca.
Brojevi u zagradama označavaju količinu stavke.

Bežične stereo slušalice sa mikrofonom (1)
Futrola za nošenje (1)



Mikro-USB kabl (približno 50 cm) (1)

Kabl za slušalice (približno 1,2 m) (1)

Referentni vodič (1)
Kratki vodič za početak (1)
Ostali dokumenti (1 komplet) (*)
* Možda se ne isporučuje u nekim zemljama ili regionima.

[6] Korišćenje Početni koraci Isporučena dodatna oprema

O isporučenim priručnicima

Sa slušalicama dolaze sledeća tri priručnika.

Vodič za pomoć (ovi podaci)

Priručnik za upotrebu na Vebu, kojem možete pristupiti sa računara ili pametnog
telefona, obezbeđuje detaljne informacije o načinu korišćenja slušalica, rešavanju
problema itd.

Kratki vodič za početak (papirni dokument)



Obezbeđuje osnovne informacije o načinu povezivanja ili korišćenja slušalica.

Referentni vodič (papirni dokument)

Obezbeđuje mere opreza i specifikacije.

[7] Korišćenje Početni koraci Punjenje slušalica

Sistemski zahtevi za punjenje baterije pomoću USB veze

Slušalice sadrže litijum-jonsku punjivu bateriju koju treba da napunite pre prvog
korišćenja slušalica.

Lični računar sa instaliranim bilo kojim od sledećih operativnih sistema i opremljen
USB portom:

Kada koristite Windows®
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7 Home Basic / Home Premium / Professional / Ultimate
Windows Vista® (Service Pack 2 ili noviji) Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate
Kada koristite Mac
Mac OS X (verzija 10.3 ili novija)

Napomena

Sony ne garantuje pravilan rad na svim sistemskim okruženjima.
Kada koristite ažuriranje za Windows 8.1 preko sistema Windows Update.



[8] Korišćenje Početni koraci Punjenje slušalica

Punjenje slušalica

Slušalice sadrže litijum-jonsku punjivu bateriju. Napunite slušalice pomoću
isporučenog mikro-USB kabla.

1. Povežite isporučeni mikro-USB kabl sa slušalicama, a zatim povežite drugi kraj
sa pokrenutim računarom.

Uverite se da indikator (crveni) svetli.

Punjenje se dovršava za oko 4 sata (*) i indikator (crveni) se automatski
isključuje.

*1 Vreme potrebno da se prazna baterija napuni do punog kapaciteta.

Napomena

Ako slušalice detektuju problem u sledećim slučajevima tokom punjenja baterije,
indikator (crveni) će se možda isključiti iako punjenje nije dovršeno. U tom slučaju,
ponovite punjenje u temperaturnom opsegu za punjenje. Ako je problem i dalje
prisutan, obratite se najbližem Sony prodavcu.

Temperatura okruženja izlazi iz temperaturnog opsega za punjenje od 5 °C – 35 °C.
Postoji problem sa baterijom.

Ako slušalice niste koristili tokom dužeg vremena, indikator (crveni) možda neće
zasvetliti kada povežete mikro-USB kabl da biste napunili slušalice. U tom slučaju,
ne iskopčavajte mikro-USB kabl iz slušalica: sačekajte nekoliko minuta da
indikator (crveni) zasvetli.
Ako slušalice niste koristili tokom dužeg vremena, baterija će se možda brzo
prazniti. Međutim, trajanje baterije će se poboljšati nakon nekoliko punjenja.



Ako uskladištite slušalice na duže vreme, napunite bateriju do punog kapaciteta
jednom u šest meseci da biste sprečili da se previše isprazni.
Ako slušalice ne koristite tokom dugog vremena, možda će biti potrebno više
vremena da se baterija napuni.
Ako trajanje ugrađene punjive baterije značajno opadne, potrebna je njena
zamena. Obratite se najbližem Sony prodavcu radi zamene punjive baterije.
Izbegavajte izlaganje ekstremnim temperaturama, direktnom suncu, vlazi, pesku,
prašini ili mehaničkim udarcima. Nikad ne ostavljajte slušalice u automobilu koji je
parkiran na suncu.
Ako računar dospe u režim hibernacije dok je povezan sa slušalicama, punjenje
neće biti pravilno dovršeno. Proverite postavke računara pre punjenja. Ako
računar dospe u režim hibernacije, indikator (crveni) će se automatski isključiti. U
tom slučaju, ponovo napunite slušalice.
Koristite samo isporučeni mikro-USB kabl i povežite ga direktno na računar.
Punjenje se neće pravilno dovršiti ako povezivanje bude indirektno, recimo preko
USB čvorišta.

Savet

Slušalice možete da koristite tako što ćete povezati isporučeni kabl za slušalice,
čak i u toku punjenja slušalica.
Ako punjenje započne dok su slušalice uključene, one će se automatski isključiti.

[9] Korišćenje Početni koraci Punjenje slušalica

Dostupno vreme rada

Dostupno vreme rada slušalica sa potpuno napunjenom baterijom je sledeće:

Vreme reprodukovanja muzike: Maks. 30 sati (SBC/AAC)/Maks. 28 sati
(aptX/LDAC)
Vreme komunikacije: Maks. 26 sati
Vreme u režimu mirovanja: Maks. 200 sati

Slušalice mogu da se koriste oko 8 sati nakon 1 sata punjenja.

Napomena



Vreme korišćenja može da bude kraće u zavisnosti od kodeka i uslova korišćenja.

[10] Korišćenje Početni koraci Punjenje slušalica

Provera preostalog punjenja baterija

Možete da proverite preostalo punjenje punjive baterije.

Kada uključite slušalice pritiskom na dugme POWER, indikator (crveni) će treperiti.
Preostalo punjenje baterije možete da proverite prema tome koliko puta indikator
(crveni) zatreperi.
Preostalo punjenje baterije možete da proverite i kada su slušalice uključene.
Pritiskom na dugme POWER izazvaćete da indikator treperi i tako prikaže preostalo
punjenje baterije.

Triput: Visoko
Dvaput: Srednje
Jednom: Nisko (potrebno je punjenje)

Kada je baterija skoro prazna
Indikator postaje crven. Kada se baterija isprazni, slušalice će emitovati zvučni signal
upozorenja i automatski će se isključiti.

Kada koristite iPhone, iPad ili iPod touch uređaj
Kada su slušalice povezane sa iPhone, iPad ili iPod touch uređajem (iOS 5.0 ili
noviji) koji podržava HFP (Hands-free Profile), na ekranu će se prikazati ikona koja
označava preostalo punjenje baterije slušalica.
Kompatibilni uređaji
iPhone, iPad ili iPod touch uređaj (iOS 5.0 ili noviji) koji podržava Hands-free Profile
(HFP)
iOS 7.X / 8.X



iOS 5.X / 6.X

A: Preostalo punjenje baterije u slušalicama
B: Visoko
C: Srednje
D: Nisko (potrebno je punjenje)

Napomena

Ako slušalice povežete sa iPhone, iPad ili iPod touch uređajem koji ima samo
opciju „Media audio“ (A2DP) u povezivanju sa više tačaka, preostalo punjenje
baterije se neće prikazivati pravilno.

[11] Korišćenje Povezivanje BLUETOOTH povezivanje

Čemu služi funkcija BLUETOOTH

Slušalice koriste bežičnu tehnologiju BLUETOOTH, dozvoljavajući vam da slušate
muziku i telefonirate bežično.

Slušanje muzike
Možete da primate audio signale sa pametnog telefona, mobilnog telefona ili
muzičkog plejera da biste uživali u muzici bežičnim putem.



Telefoniranje
Možete da uspostavite ili primite poziv bez upotrebe ruku, ostavljajući pametni telefon
ili mobilni telefon u torbi ili džepu.

[12] Korišćenje Povezivanje BLUETOOTH povezivanje

Kako se uspostavlja bežična veza sa BLUETOOTH
uređajima

Možete da uživate u muzici i pozivanju bez upotrebe ruku pomoću slušalica putem
bežične veze pomoću funkcije BLUETOOTH na uređaju.
Način povezivanja uređaja preko funkcije BLUETOOTH se razlikuje u zavisnosti od
toga da li uređaj podržava povezivanje jednim dodirom (NFC).

Povezivanje slušalica sa uređajem koji podržava povezivanje
jednim dodirom (NFC)
Kada slušalice dodirnete NFC-kompatibilnim pametnim telefonom, one će se
automatski uključiti i potom uspostaviti BLUETOOTH vezu. Ponovnim dodirivanjem
slušalica pametnim telefonom prekinućete vezu.

Kompatibilni pametni telefoni
NFC-kompatibilni pametni telefoni sa instaliranim operativnim sistemom Android
2.3.3 ili novijim (izuzev verzije Android 3.x)



NFC
NFC (Near Field Communication) je tehnologija koja omogućava bežičnu
komunikaciju kratkog dometa između različitih uređaja, poput pametnih telefona i IC
oznaka. Zahvaljujući funkciji NFC, za prenos podataka, na primer za BLUETOOTH
uparivanje, dovoljno je da međusobno dodirnete NFC kompatibilne uređaje (npr. na
mestu oznake N ili naznačeni položaj na svakom uređaju).

Povezivanje sa uređajem koji ne podržava povezivanje jednim
dodirom (NFC)

Uparivanje sa BLUETOOTH uređajem
Uparivanje je postupak koji je potreban da bi se između BLUETOOTH uređaja
napravila veza koja omogućava bežično povezivanje.
Uređaj morate upariti sa slušalicama pre nego što započnete korišćenje slušalica.

Povezivanje slušalica sa uparenim uređajem
Kada se BLUETOOTH uređaji upare, nema potrebe da ih ponovo uparujete. Povežite
već uparen uređaj na način koji važi za taj uređaj.

[13] Korišćenje Povezivanje Android uređaji kompatibilni sa funkcijom povezivanja jednim
dodirom (NFC)

Povezivanje jednom dodirom (NFC) sa pametnim
telefonom (Android 4.1 ili noviji)

Kada slušalice dodirnete pametnim telefonom, one će se automatski uključiti i
nastaviti sa uparivanjem i uspostavljanjem BLUETOOTH veze.

Kompatibilni pametni telefoni
NFC-kompatibilni pametni telefoni sa instaliranim operativnim sistemom Android 4.1
ili novijim

NFC
NFC (Near Field Communication) je tehnologija koja omogućava bežičnu
komunikaciju kratkog dometa između različitih uređaja, poput pametnih telefona i IC



oznaka. Zahvaljujući funkciji NFC, za prenos podataka, na primer za BLUETOOTH
uparivanje, dovoljno je da međusobno dodirnete NFC kompatibilne uređaje (npr. na
mestu oznake N ili naznačeni položaj na svakom uređaju).

1. Otključajte ekran pametnog telefona.

2. Uključite funkciju NFC na pametnom telefonu.

3. Dodirnite slušalice pametnim telefonom.

Potvrdite da je ekran pametnog telefona otključan.

Pametnim telefonom dodirnite N-oznaku na slušalicama. Nastavite da
dodirujete slušalice pametnim telefonom dok se pametni telefon ne odazove.

Pogledajte uputstvo za upotrebu pametnog telefona da biste na njemu
pronašli mesto određeno za dodirivanje.

Pratite uputstvo na ekranu da biste dovršili uparivanje i povezivanje.
Kada se slušalice povežu sa pametnim telefonom, plavi indikator počinje da
treperi polako.

Da biste prekinuli vezu, ponovo dodirnite jedinicu pametnim telefonom.

Da biste povezali jedinicu sa uparenim pametnim telefonom, obavite korake 2
i 3.

Savet

Ako ne možete da povežete slušalice, pokušajte sledeće.



Otključajte ekran na pametnom telefonu i pomerajte pametni telefon polako preko N-
oznake na slušalicama.
Ako se pametni telefon nalazi u futroli, izvadite ga.

Ako dodirnete slušalice NFC-kompatibilnim telefonom, pametni telefon prekida
BLUETOOTH vezu sa aktuelnim uređajem i povezuje se sa slušalicama
(prebacivanje veze jednim dodirom).

[14] Korišćenje Povezivanje Android uređaji kompatibilni sa funkcijom povezivanja jednim
dodirom (NFC)

Povezivanje jednom dodirom (NFC) sa pametnim
telefonom (Android 2.3.3 ili noviji i stariji od verzije Android
4.1)

Kada slušalice dodirnete pametnim telefonom, one će se automatski uključiti i
nastaviti sa uparivanjem i uspostavljanjem BLUETOOTH veze.

Kompatibilni pametni telefoni
NFC-kompatibilni pametni telefoni sa instaliranim operativnim sistemom Android
2.3.3 do verzije Android 4.0.4 (osim verzije Android 3.x).

NFC
NFC (Near Field Communication) je tehnologija koja omogućava bežičnu
komunikaciju kratkog dometa između različitih uređaja, poput pametnih telefona i IC
oznaka. Zahvaljujući funkciji NFC, za prenos podataka, na primer za BLUETOOTH
uparivanje, dovoljno je da međusobno dodirnete NFC kompatibilne uređaje (npr. na
mestu oznake N ili naznačeni položaj na svakom uređaju).

1. Otključajte ekran pametnog telefona.

2. Uključite funkciju NFC na pametnom telefonu.

3. Preuzmite i instalirajte aplikaciju „NFC Easy Connect“.
Ako ste već preuzeli aplikaciju, pređite na 4. korak.
„NFC Easy Connect“ je besplatna Android aplikacija koju možete da preuzmete



iz prodavnice Google Play™.
Preuzmite aplikaciju pretražujući „NFC Easy Connect“ ili joj pristupite pomoću
dvodimenzionalnog koda u nastavku. Možda ćete morati da platite nadoknadu
za preuzimanje aplikacije.
Pristupite sledećem veb-sajtu:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.sony.easyconnect
Aplikacija možda nije dostupna u nekim državama i/ili regionima.
Koristite aplikaciju za čitanje dvodimenzionalnog koda.

4. Pokrenite aplikaciju „NFC Easy Connect“ na pametnom telefonu.
Uverite se da se na pametnom telefonu prikazuje ekran aplikacije.

5. Dodirnite slušalice pametnim telefonom.

Potvrdite da je ekran pametnog telefona otključan.

Pametnim telefonom dodirnite N-oznaku na slušalicama. Nastavite da
dodirujete slušalice pametnim telefonom dok se pametni telefon ne odazove.

Pogledajte uputstvo za upotrebu pametnog telefona da biste na njemu
pronašli mesto određeno za dodirivanje.

Pratite uputstvo na ekranu da biste dovršili uparivanje i povezivanje.
Kada se slušalice povežu sa pametnim telefonom, plavi indikator počinje da
treperi polako.

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.sony.easyconnect


Da biste prekinuli vezu, ponovo dodirnite jedinicu pametnim telefonom.

Da biste povezali jedinicu sa uparenim pametnim telefonom, obavite korake 4
i 5.

Savet

Ako ne možete da povežete slušalice, pokušajte sledeće.

Pokrenite aplikaciju „NFC Easy Connect“ na pametnom telefonu i pomerajte ga polako
preko oznake N na slušalicama.
Ako se pametni telefon nalazi u futroli, izvadite ga.
Uverite se da se ekran aplikacije „NFC Easy Connect“ prikazuje na pametnom telefonu.

Ako dodirnete slušalice NFC-kompatibilnim telefonom, pametni telefon prekida
BLUETOOTH vezu sa aktuelnim uređajem i povezuje se sa slušalicama
(prebacivanje veze jednim dodirom).

[15] Korišćenje Povezivanje Android uređaji kompatibilni sa funkcijom povezivanja jednim
dodirom (NFC)

Prekid veze sa pametnim telefonom jednim dodirom (NFC)

Možete da prekinete vezu slušalica sa povezanim pametnim telefonom tako što ćete
njime dodirnuti slušalice.

1. Otključajte ekran pametnog telefona.
Ako instalirate aplikaciju „NFC Easy Connect“ na pametni telefon, pokrenite
aplikaciju „NFC Easy Connect“.

2. Dodirnite slušalice pametnim telefonom.
Pametnim telefonom dodirnite N-oznaku na slušalicama.



Napomena

Kada prekinete vezu između slušalica i pametnog telefona, ako se nikakva radnja
ne obavi tokom 5 minuta, slušalice će se automatski isključiti. Da biste isključili
slušalice pre toga, pritisnite i držite dugme POWER oko 2 sekunde. Indikator
(plavi) prestaje da svetli i slušalice se isključuju.

[16] Korišćenje Povezivanje Android uređaji kompatibilni sa funkcijom povezivanja jednim
dodirom (NFC)

Prelazak na drugi uređaj jednim dodirom (NFC)

Kada su slušalice povezane sa BLUETOOTH uređajem, ako dodirnete slušalice
NFC-kompatibilnim pametnim telefonom, slušalice se povezuju sa pametnim
telefonom kojim ste najskorije dodirnuli slušalice (prebacivanje veze jednim
dodirom). Međutim, ako razgovarate BLUETOOTH mobilnim telefonom koji je
povezan sa slušalicama, ne možete prebaciti BLUETOOTH vezu jednim dodirom.
Kada su slušalice povezane sa NFC-kompatibilnim pametnim telefonom, ako tim
pametnim telefonom dodirnete druge NFC-kompatibilne BLUETOOTH slušalice ili
BLUETOOTH zvučnik, pametni telefon prekida vezu sa slušalicama i povezuje se
sa BLUETOOTH uređajem koji ih je dodirnuo.

Napomena

Prethodno otključajte ekran pametnog telefona.
Ako instalirate aplikaciju „NFC Easy Connect“ na pametni telefon, pokrenite
aplikaciju „NFC Easy Connect“.



[17] Korišćenje Povezivanje Android uređaji koji nisu kompatibilni sa funkcijom
povezivanja jednim dodirom (NFC)

Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom

Uparivanje je postupak koji je potreban da bi se između BLUETOOTH uređaja
napravila veza koja omogućava bežično povezivanje.
Morate da uparite uređaj sa slušalicama da biste mogli da uspostavite BLUETOOTH
vezu prvi put.
Pre nego što započnete radnju uparivanja, uverite se u sledeće:

Pametni telefon se nalazi bliže od 1 m od slušalica.
Slušalice su dovoljno napunjene.
Pri ruci je uputstvo za upotrebu pametnog telefona.

1. Uvedite slušalice u režim za uparivanje.
Kada uparite slušalice sa uređajem prvi put nakon kupovine ili kada
inicijalizujete slušalice (kada slušalice nemaju informacije o uparivanju),
pritisnite i držite dugme POWER oko 2 sekunde kada se slušalice isključe.
Slušalice automatski ulaze u režim uparivanja.
Kada uparujete drugi ili sledeći uređaj (slušalice imaju informacije o uparivanju
za druge uređaje), pritisnite i držite dugme POWER na slušalicama oko 7
sekundi.

Uverite se da indikator naizmenično treperi plavom i crvenom bojom nakon što
otpustite dugme.



2. Otključajte ekran Android pametnog telefona.

3. Potražite ove slušalice na pametnom telefonu.

i. Izaberite [Setting] – [Bluetooth].

ii. Dodirnite [ ] pored [Bluetooth].

iii. Dodirnite [Bluetooth].

4. Dodirnite [Search for devices].

5. Dodirnite [MDR-1ABT].

Ako je potrebno uneti šifru (*) na displeju pametnog telefona, unesite „0000“.
Slušalice i pametni telefon su upareni jedan sa drugim i povezani.
Ako se veza ne uspostavi, pogledajte „Povezivanje sa uparenim Android
pametnim telefonom“.
Ako se [MDR-1ABT] ne prikaže na displeju, pokušajte ponovo od 3. koraka.
* Šifra je poznata i pod nazivom „ključ“, „PIN kôd“ ili „lozinka“.



Napomena

Ako se uparivanje ne uspostavi u roku od 5 minuta, režim uparivanja će biti
otkazan i slušalice će se isključiti. U tom slučaju, počnite ponovo od 1. koraka.
Kada se BLUETOOTH uređaji upare, nema potrebe da ih ponovo uparujete, osim
u sledećim slučajevima:

Informacije o uparivanju su izbrisane nakon popravke.
Slušalice su već uparene sa osam uređaja i uparuje se još jedan uređaj.
Slušalice mogu da se upare sa najviše osam uređaja. Ako se novi uređaj uparuje nakon
što je osam uređaja već bilo upareno, upareni uređaj čije povezivanje je najstarije će biti
zamenjen novim.
Kada se informacije o uparivanju za slušalice izbrišu sa BLUETOOTH uređaja.
Kada se slušalice inicijalizuju, sve informacije o uparivanju će biti izbrisane. 
U tom slučaju, izbrišite informacije o uparivanju slušalica sa BLUETOOTH uređaja, a
zatim ih ponovo uparite.

Slušalice mogu da budu uparene sa više uređaja, ali u jednom trenutku muzika
može da se reprodukuje samo sa jednog uparenog uređaja.

Savet

Gorenavedeni postupak je primer. Detaljne informacije potražite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz Android pametni telefon.
Da biste izbrisali sve informacije o uparivanju, pogledajte „Inicijalizacija slušalica
radi vraćanja na fabrička podešavanja“.

[18] Korišćenje Povezivanje Android uređaji koji nisu kompatibilni sa funkcijom
povezivanja jednim dodirom (NFC)

Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom

1. Otključajte ekran Android pametnog telefona.

2. Uključite slušalice.
Pritisnite i držite dugme POWER oko 2 sekunde.



Uverite se da indikator (plavi) treperi nakon što otpustite dugme.

Proverite status veze na Android pametnom telefonu. Ako nije povezan, pređite
na 3. korak.

3. Potražite ove slušalice na pametnom telefonu.

i. Izaberite [Setting] – [Bluetooth].

ii. Dodirnite [ ] pored [Bluetooth].

iii. Dodirnite [Bluetooth].

4. Dodirnite [MDR-1ABT].



Savet

Gorenavedeni postupak je primer. Detaljne informacije potražite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz pametni telefon.
Ako je pametni telefon bio povezan sa slušalicama prošli put, uspostaviće se
HFP/HSP veza kada uključite slušalice. Dok su slušalice uključene, možete da
uspostavite A2DP vezu (reprodukcija muzike) laganim dvostrukim dodirivanjem
sredine senzora za dodir (interval oko 0,4 sekunde).

Napomena

Ako slušalice pokušaju da uspostave vezu sa prethodno povezanim BLUETOOTH
uređajem, možda nećete moći da ih povežete sa željenim uređajem. Ako
povezivanje ne uspe, prekinite BLUETOOTH vezu sa uređaja koji je prethodno bio
povezan.

[19] Korišćenje Povezivanje iPhone (iOS uređaji)

Uparivanje i povezivanje sa iPhone uređajem

Uparivanje je postupak koji je potreban da bi se između BLUETOOTH uređaja
napravila veza koja omogućava bežično povezivanje.
Morate da uparite uređaj sa slušalicama da biste mogli da uspostavite BLUETOOTH
vezu prvi put.
Pre nego što započnete radnju uparivanja, uverite se u sledeće:

iPhone uređaj se nalazi bliže od 1 m od slušalica.
Slušalice su dovoljno napunjene.
Pri ruci je uputstvo za upotrebu iPhone uređaja.



1. Uvedite slušalice u režim za uparivanje.
Kada uparite slušalice sa uređajem prvi put nakon kupovine ili kada
inicijalizujete slušalice (kada slušalice nemaju informacije o uparivanju),
pritisnite i držite dugme POWER oko 2 sekunde kada se slušalice isključe.
Slušalice automatski ulaze u režim uparivanja.
Kada uparujete drugi ili sledeći uređaj (slušalice imaju informacije o uparivanju
za druge uređaje), pritisnite i držite dugme POWER na slušalicama oko 7
sekundi.

Uverite se da indikator naizmenično treperi plavom i crvenom bojom nakon što
otpustite dugme.

2. Otključajte ekran iPhone uređaja.

3. Izaberite postavku za BLUETOOTH na iPhone uređaju.

i. Izaberite [Settings].

ii. Dodirnite [Bluetooth].

iii. Dodirnite [ ] i promenite na [ ].



4. Dodirnite [MDR-1ABT].

Ako je potrebno uneti šifru (*) na displeju iPhone uređaja, unesite „0000“.
Slušalice i iPhone uređaj su upareni jedno sa drugim i povezani.
Ako se veza ne uspostavi, pogledajte „Povezivanje sa uparenim iPhone
uređajem“.
Ako se [MDR-1ABT] ne prikaže na displeju, pokušajte ponovo od 3. koraka.
* Šifra je poznata i pod nazivom „ključ“, „PIN kôd“ ili „lozinka“.

Napomena

Ako se uparivanje ne uspostavi u roku od 5 minuta, režim uparivanja će biti
otkazan i slušalice će se isključiti. U tom slučaju, počnite ponovo od 1. koraka.
Kada se BLUETOOTH uređaji upare, nema potrebe da ih ponovo uparujete, osim
u sledećim slučajevima:

Informacije o uparivanju su izbrisane nakon popravke.
Slušalice su već uparene sa osam uređaja i uparuje se još jedan uređaj.
Slušalice mogu da se upare sa najviše osam uređaja. Ako se novi uređaj uparuje nakon
što je osam uređaja već bilo upareno, upareni uređaj čije povezivanje je najstarije će biti
zamenjen novim.
Kada se informacije o uparivanju za slušalice izbrišu sa BLUETOOTH uređaja.
Kada se slušalice inicijalizuju, sve informacije o uparivanju će biti izbrisane. 
U tom slučaju, izbrišite informacije o uparivanju slušalica sa BLUETOOTH uređaja, a
zatim ih ponovo uparite.



Ako su informacije o uparivanju izbrisane inicijalizacijom slušalica ili iz sličnog
razloga, izbrišite sa iPhone uređaja informacije o uparivanju slušalica, a zatim ih
ponovo uparite.
Slušalice mogu da budu uparene sa više uređaja, ali u jednom trenutku muzika
može da se reprodukuje samo sa jednog uparenog uređaja.

Savet

Gorenavedeni postupak je primer. Detaljne informacije potražite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz iPhone.
Da biste izbrisali sve informacije o uparivanju, pogledajte „Inicijalizacija slušalica
radi vraćanja na fabrička podešavanja“.

[20] Korišćenje Povezivanje iPhone (iOS uređaji)

Povezivanje sa uparenim iPhone uređajem

1. Otključajte ekran iPhone uređaja.

2. Uključite slušalice.
Pritisnite i držite dugme POWER oko 2 sekunde.

Uverite se da indikator (plavi) treperi nakon što otpustite dugme.

Proverite status veze na iPhone uređaju. Ako nije povezan, pređite na 3. korak.

3. Potražite ove slušalice na iPhone uređaju.

i. Izaberite [Settings].



ii. Dodirnite [Bluetooth].

iii. Dodirnite [ ] i promenite na [ ].

4. Dodirnite [MDR-1ABT].

Savet

Gorenavedeni postupak je primer. Detaljne informacije potražite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz iPhone.
Ako je iPhone uređaj bio povezan sa slušalicama prošli put, uspostaviće se
HFP/HSP veza kada uključite slušalice. Dok su slušalice uključene, možete da
uspostavite A2DP vezu (reprodukcija muzike) laganim dvostrukim dodirivanjem
sredine senzora za dodir (interval oko 0,4 sekunde).

Napomena

Ako slušalice pokušaju da uspostave vezu sa prethodno povezanim BLUETOOTH
uređajem, možda nećete moći da ih povežete sa željenim uređajem. Ako
povezivanje ne uspe, prekinite BLUETOOTH vezu sa uređaja koji je prethodno bio



povezan.

[21] Korišćenje Povezivanje Drugi BLUETOOTH uređaji

Uparivanje i povezivanje sa drugim BLUETOOTH
uređajima

Uparivanje je postupak koji je potreban da bi se između BLUETOOTH uređaja
napravila veza koja omogućava bežično povezivanje.
Morate da uparite uređaj sa slušalicama da biste mogli da uspostavite BLUETOOTH
vezu prvi put.
Pre nego što započnete radnju uparivanja, uverite se u sledeće:

BLUETOOTH uređaj se nalazi bliže od 1 m od slušalica.
Slušalice su dovoljno napunjene.
Pri ruci je uputstvo za upotrebu BLUETOOTH uređaja.

1. Uvedite slušalice u režim za uparivanje.
Kada uparite slušalice sa uređajem prvi put nakon kupovine ili kada
inicijalizujete slušalice (kada slušalice nemaju informacije o uparivanju),
pritisnite i držite dugme POWER oko 2 sekunde kada se slušalice isključe.
Slušalice automatski ulaze u režim uparivanja.
Kada uparujete drugi ili sledeći uređaj (slušalice imaju informacije o uparivanju
za druge uređaje), pritisnite i držite dugme POWER na slušalicama oko 7
sekundi.

Uverite se da indikator naizmenično treperi plavom i crvenom bojom nakon što
otpustite dugme.



2. Obavite postupak uparivanja na BLUETOOTH uređaju da biste potražili ove
slušalice.
[MDR-1ABT] će se prikazati na listi detektovanih uređaja na ekranu
BLUETOOTH uređaja. Ako se ne prikazuje, ponovite ovaj postupak od 1.
koraka.

3. Izaberite [MDR-1ABT].
Ako je potrebno uneti šifru (*) na displeju BLUETOOTH uređaja, unesite „0000“.
* Šifra je poznata i pod nazivom „ključ“, „PIN kôd“ ili „lozinka“.

4. Napravite BLUETOOTH vezu sa BLUETOOTH uređaja.
U zavisnosti od BLUETOOTH uređaja, slušalice će možda biti automatski
povezane sa uređajem čim se upare.

Napomena

Ako se uparivanje ne uspostavi u roku od 5 minuta, režim uparivanja će biti
otkazan i slušalice će se isključiti. U tom slučaju, počnite ponovo od 1. koraka.
Kada uparujete BLUETOOTH uređaj koji ne može da prikaže listu prepoznatih
uređaja ili nema displej, možda ćete moći da ga uparite tako što ćete i slušalice i
BLUETOOTH uređaj postaviti u režim uparivanja. Ako je tada na BLUETOOTH
uređaju podešena šifra različita od „0000“, uparivanje sa slušalicama nije moguće.
Kada se BLUETOOTH uređaji upare, nema potrebe da ih ponovo uparujete, osim
u sledećim slučajevima:

Informacije o uparivanju su izbrisane nakon popravke.
Slušalice su već uparene sa osam uređaja i uparuje se još jedan uređaj.
Slušalice mogu da se upare sa najviše osam uređaja. Ako se novi uređaj uparuje nakon
što je osam uređaja već bilo upareno, upareni uređaj čije povezivanje je najstarije će biti
zamenjen novim.
Kada se informacije o uparivanju za slušalice izbrišu sa BLUETOOTH uređaja.
Kada se slušalice inicijalizuju, sve informacije o uparivanju će biti izbrisane. 
U tom slučaju, izbrišite informacije o uparivanju slušalica sa BLUETOOTH uređaja, a



zatim ih ponovo uparite.

Slušalice mogu da budu uparene sa više uređaja, ali u jednom trenutku muzika
može da se reprodukuje samo sa jednog uparenog uređaja.

Savet

Gorenavedeni postupak je primer. Detaljne informacije pogledajte u uputstvu za
upotrebu isporučenom uz BLUETOOTH uređaj.
Da biste izbrisali sve informacije o uparivanju, pogledajte „Inicijalizacija slušalica
radi vraćanja na fabrička podešavanja“.

[22] Korišćenje Povezivanje Drugi BLUETOOTH uređaji

Povezivanje sa uparenim BLUETOOTH uređajem

1. Uključite slušalice.
Pritisnite i držite dugme POWER oko 2 sekunde.

Uverite se da indikator (plavi) treperi nakon što otpustite dugme.

Proverite status veze na BLUETOOTH uređaju. Ako nije povezan, pređite na 2.
korak.

2. Napravite BLUETOOTH vezu sa BLUETOOTH uređaja.
Detaljne informacije pogledajte u uputstvu za upotrebu isporučenom uz
BLUETOOTH uređaj.



Savet

Gorenavedeni postupak je primer. Detaljne informacije pogledajte u uputstvu za
upotrebu isporučenom uz BLUETOOTH uređaj.
Ako je BLUETOOTH uređaj bio povezan sa slušalicama prošli put, uspostaviće se
HFP/HSP veza kada uključite slušalice. Dok su slušalice uključene, možete da
uspostavite A2DP vezu (reprodukcija muzike) laganim dvostrukim dodirivanjem
sredine senzora za dodir (interval oko 0,4 sekunde).

Napomena

Ako slušalice pokušaju da uspostave vezu sa prethodno povezanim BLUETOOTH
uređajem, možda nećete moći da ih povežete sa željenim uređajem. Ako
povezivanje ne uspe, prekinite BLUETOOTH vezu sa uređaja koji je prethodno bio
povezan.

[23] Korišćenje Povezivanje Povezivanje sa više tačaka

Povezivanje slušalica sa muzičkim plejerom i pametnim
telefonom ili mobilnim telefonom

Da biste koristili BLUETOOTH muzički plejer za slušanje muzike i BLUETOOTH
pametni telefon za uspostavljanje telefonskih poziva, slušalice moraju da budu
povezane sa svakim uređajem putem BLUETOOTH veze.

1. Uparite slušalice sa BLUETOOTH uređajima.

2. Uspostavite A2DP BLUETOOTH vezu između slušalica i BLUETOOTH
muzičkog plejera.

3. Uspostavite HFP ili HSP BLUETOOTH vezu između slušalica i BLUETOOTH
pametnog telefona ili mobilnog telefona.

Napomena

Ako je pametni telefon ili mobilni telefon bio povezan sa slušalicama prošli put,
HFP ili HSP veza će se uspostaviti automatski kada uključite slušalice. U isto



vreme, A2DP veza takođe može da se uspostavi automatski. Ako se to desi,
prekinite vezu slušalica sa pametnim telefonom ili mobilnim telefonom koristeći
telefon, a zatim ponovo povežite uređaje tako što ćete ponoviti postupak od 2.
koraka.

[24] Korišćenje Povezivanje Povezivanje sa više tačaka

Povezivanje slušalica sa dva Android pametna telefona

Kada povezujete slušalice sa pametnim telefonom, obično se funkcija reprodukcije
muzike i funkcija telefonskih poziva povezuju automatski.
Da biste uspostavili vezu sa više tačaka sa dva pametna telefona zasebno, jedan za
slušanje muzike a drugi za telefoniranje, promenite postavke na pametnim telefonima
tako da samo jedna od funkcija bude povezana na svakom od njih.

1. Uparite slušalice sa oba pametna telefona, redom.

2. Koristite jedan od pametnih telefona da biste uspostavili BLUETOOTH vezu sa
slušalicama.

3. Na pametnom telefonu povezanom sa slušalicama opozovite izbor postavke
[Phone audio] (HFP) ili [Media audio] (A2DP).
Primer: Povezivanje samo funkcije „Media audio“ (A2DP)
Dodirnite [Settings] – [Bluetooth] – ikona za podešavanje pored [MDR-1ABT].

Na ekranu [Paired Bluetooth device] opozovite izbor postavke [Phone audio].



4. Prekinite BLUETOOTH vezu na pametnom telefonu.

5. Koristite drugi pametni telefon da biste uspostavili BLUETOOTH vezu sa
slušalicama.

6. Na isti način opozovite izbor funkcije koju niste opozvali u 3. koraku.

7. Koristite prvi pametni telefon da biste ponovo uspostavili BLUETOOTH vezu.
Oba pametna telefona su povezana sa slušalicama sa samo jednom
omogućenom funkcijom.

Savet

Gorenavedeni postupak je primer. Detaljne informacije potražite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz Android pametne telefone.

[25] Korišćenje Povezivanje Povezivanje sa više tačaka

Povezivanje slušalica sa Android pametnim telefonom i
iPhone uređajem

Kada povezujete slušalice sa pametnim telefonom, obično se funkcija reprodukcije
muzike i funkcija telefonskih poziva povezuju automatski. Da biste uspostavili vezu
sa više tačaka pomoću Android pametnog telefona i iPhone uređaja zasebno za
slušanje muzike i telefoniranje, promenite postavke na Android pametnom telefonu
tako da samo jedna od funkcija bude povezana. Najpre povežite Android pametni
telefon, a zatim povežite iPhone.
Ne možete podesiti iPhone uređaj za povezivanje samo jedne funkcije.



1. Uparite slušalice sa Android pametnim telefonom i iPhone uređajem, tim redom.

2. Koristite Android pametni telefon da biste uspostavili BLUETOOTH vezu sa
slušalicama.

3. Na Android pametnom telefonu povezanom sa slušalicama opozovite izbor
postavke [Phone audio] (HFP) ili [Media audio] (A2DP).
Primer: Povezivanje samo funkcije „Media audio“ (A2DP)
Dodirnite [Settings] – [Bluetooth] – ikona za podešavanje pored [MDR-1ABT].

Na ekranu [Paired Bluetooth device] opozovite izbor postavke [Phone audio].

4. Koristite iPhone uređaj da biste uspostavili BLUETOOTH vezu sa slušalicama.
iPhone uređaj je povezan sa slušalicama sa obe funkcije, ali možete koristiti
samo onu funkciju čiji izbor ste opozvali u 3. koraku.

Savet

Gorenavedeni postupak je primer. Detaljne informacije potražite u uputstvu za
upotrebu koje ste dobili uz Android pametni telefon.

Napomena

Ako povežete Android pametni telefon pomoću funkcije [Phone audio] (HFP),
preostalo punjenje baterije slušalica se neće prikazivati pravilno na iPhone
uređaju.



[26] Korišćenje Povezivanje Povezivanje pomoću kabla za slušalice

Korišćenje isporučenog kabla za slušalice

Slušalice možete da koristite kao obične žičane slušalice tako što ćete uređaj
povezati preko isporučenog kabla za slušalice. Slušalice mogu da se pune dok se
koriste.

1. Povežite uređaj za reprodukciju na priključak INPUT pomoću isporučenog kabla
za slušalice.

Ako povežete kabl za slušalice dok su slušalice uključene, one će se automatski
isključiti.

Napomena

Uverite se da je utikač u obliku slova L povezan sa uređajem za reprodukciju.
Koristite samo isporučeni kabl za slušalice.
Uverite se da je utikač čvrsto umetnut.
Funkciju BLUETOOTH nije moguće koristiti.
Nije moguće koristiti senzor za dodir.

Savet

Kada nastupi dolazni poziv, zvuk zvona će se čuti na slušalicama. Primite poziv
pomoću pametnog telefona ili mobilnog telefona i razgovarajte koristeći mikrofon
telefona. Sa slušalica možete čuti glas pozivaoca.
Ako iskopčate kabl za slušalice sa pametnog telefona ili mobilnog telefona,
možete razgovarati koristeći mikrofon i zvučnik telefona.

[27] Korišćenje Slušanje muzike Slušanje muzike preko BLUETOOTH veze



Slušanje muzike sa uređaja povezanog preko
BLUETOOTH veze

Možete da uživate u slušanju muzike i osnovnim radnjama daljinskog upravljača sa
BLUETOOTH uređaja preko BLUETOOTH veze. Potrebno je da BLUETOOTH
uređaj podržava sledeće BLUETOOTH profile.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): 
omogućava vam da uživate u visokokvalitetnim audio sadržajima preko bežične
veze.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): 
omogućava vam da prilagođavate jačinu zvuka itd.

Radnje mogu da se razlikuju u zavisnosti od BLUETOOTH uređaja. Pogledajte
uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz BLUETOOTH uređaj.

1. Povežite slušalice sa BLUETOOTH uređajem.

2. Postavite slušalice.
Prilagodite dužinu trake za glavu.
Slušalicu sa oznakom  postavite na levo uho a onu sa oznakom  postavite
na desno uho. Na jedinici  slušalica se nalazi mala izbočina.
Pazite da ne dodirujete senzor za dodir dok nosite slušalice.

A: Izbočina
B: Senzor za dodir

3. Reprodukujte muziku ili video na BLUETOOTH uređaju.
Prilagodite jačinu zvuka na BLUETOOTH uređaju.

4. Upravljajte jačinom zvuka koristeći senzor za dodir.



Pojačavanje zvuka: Prevlačite nagore dok jačina zvuka ne dostigne željeni
nivo.

Utišavanje zvuka: Prevlačite nadole dok jačina zvuka ne dostigne željeni
nivo.

Ako zadržite prst na senzoru za dodir nakon prevlačenja nagore ili nadole,
jačina zvuka nastavlja da se menja.

Napomena

Ako su uslovi veze loši, možda će BLUETOOTH uređaj reagovati nepravilno u
odnosu na upravljanje sa slušalica.

Savet

Slušalice podržavaju SCMS-T zaštitu sadržaja. Možete da uživate u muzici itd. sa
uređaja kao što je mobilni telefon ili portabl TV koji podržava SCMS-T zaštitu
sadržaja.
U zavisnosti od BLUETOOTH uređaja, možda će biti potrebno da prilagodite
jačinu zvuka ili podesite audio izlaz na BLUETOOTH uređaju.

[28] Korišćenje Slušanje muzike Slušanje muzike preko BLUETOOTH veze

Upravljanje audio uređajem (BLUETOOTH veza)



Ako BLUETOOTH uređaj podržava AVRCP, njime možete upravljati preko slušalica.
Dostupne funkcije mogu da se razlikuju u zavisnosti od BLUETOOTH uređaja.
Pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz BLUETOOTH uređaj.

A: Senzor za dodir

Senzor za dodir funkcioniše na sledeći način u skladu sa načinom upravljanja
senzora za dodir.
Reprodukcija/pauziranje: Lagano dodirnite dvaput (u intervalu od oko 0,4 sekunde).
Zaustavljanje: Zadržite prst na senzori za dodir dok se reprodukcija ne zaustavi (oko
3 sekunde ili više).

Sledeća numera: Prevucite prstom unapred.

Prethodna numera: Prevucite prstom unazad.



Brzo premotavanje unapred: Prevucite prstom malo unapred i zadržite ga. (Proći će
neko vreme dok brzo premotavanje unapred ne započne.) Otpustite na željenoj tački
reprodukcije.

Brzo premotavanje unazad: Prevucite prstom malo unazad i zadržite ga. (Proći će
neko vreme dok brzo premotavanje unazad ne započne.) Otpustite na željenoj tački
reprodukcije.

Pojačavanje zvuka: Prevlačite nagore dok jačina zvuka ne dostigne željeni nivo.

Utišavanje zvuka: Prevlačite nadole dok jačina zvuka ne dostigne željeni nivo.



Ako zadržite prst na senzoru za dodir nakon prevlačenja nagore ili nadole, jačina
zvuka nastavlja da se menja.

Napomena

Ako su uslovi veze loši, možda će BLUETOOTH uređaj reagovati nepravilno u
odnosu na upravljanje sa slušalica.
Dostupne funkcije mogu da se razlikuju u zavisnosti od BLUETOOTH uređaja.
Kada upravljate uređajem kao što je gore prikazano, moguće je da funkcioniše
drugačije ili uopšte ne funkcioniše.

[29] Korišćenje Slušanje muzike Slušanje muzike preko BLUETOOTH veze

Prekidanje BLUETOOTH veze (posle upotrebe)

Kada završite reprodukovanje muzike sa BLUETOOTH uređaja, obavite bilo koju od
sledećih radnji da biste prekinuli vezu sa BLUETOOTH uređajem.

Ako koristite uređaj koji podržava povezivanje jednim dodirom (NFC), ponovo
dodirnite slušalice tim uređajem.
Ako koristite uređaj koji ne podržava povezivanje jednim dodirom (NFC),
upravljajte sa BLUETOOTH uređaja.
Pritisnite i držite dugme POWER na slušalicama oko 2 sekunde da biste ih
isključili.
Isključite BLUETOOTH uređaj.

Savet

Kada završite reprodukovanje muzike, BLUETOOTH veza će možda biti
automatski prekinuta u zavisnosti od BLUETOOTH uređaja.



[30] Korišćenje Slušanje muzike Podržani kodeci

Podržani kodeci

Kodek je algoritam za kodiranje zvuka koji se koristi prilikom prenošenja zvuka preko
BLUETOOTH veze.
Slušalice podržavaju sledeća četiri kodeka za reprodukciju muzike preko A2DP veze:
SBC, AAC, aptX i LDAC.

SBC
To je skraćenica za „Subband Codec“ (kodek podpojasa).
To je standardna tehnologija za kodiranje zvuka koju koriste BLUETOOTH uređaji.
Svi BLUETOOTH uređaji podržavaju SBC.
AAC
To je skraćenica za „Advanced Audio Coding“ (napredno kodiranje zvuka).
AAC se pretežno koristi u Apple proizvodima kao što su iPhone uređaji i
obezbeđuje viši nivo kvaliteta nego SBC.
aptX
To je tehnologija kodiranja zvuka koju je razvila kompanija CSR plc.
aptX se koristi u nekim Android pametnim telefonima i ozbezbeđuje niži nivo
kompresije i viši kvalitet zvuka nego SBC.
LDAC
LDAC je tehnologija audio kodiranja koju je razvila kompanija Sony, koja
omogućava prenos audio sadržaja visoke rezolucije, čak i putem BLUETOOTH
veze.
Za razliku od drugih BLUETOOTH tehnologija kodiranja kao što je SBC, ona radi
bez ikakve konverzije audio sadržaja visoke rezolucije naniže (*) i omogućava
prenos približno tri puta više podataka (**) od ostalih tehnologija putem
BLUETOOTH bežične mreže uz jedinstveni kvalitet zvuka, pomoću efikasnog
kodiranja i optimizovane paketizacije signala.
*izuzimajući sadržaje u DSD formatu
**u poređenju sa SBC kodiranjem kada je izabrana brzina protoka bitova od 990 kbps (96/48 kHz)
ili 909 kbps (88,2/44,1 kHz)



Kada se muzika prenosi sa povezanog uređaja u jednom od navedenih kodeka,
slušalice se automatski prebacuju na taj kodek i reprodukuju muziku u istom
kodeku.
Međutim, u zavisnosti od uređaja koji treba da se poveže sa slušalicama, možda
ćete morati prethodno da podesite uređaj za slušanje na slušalicama u različitom
kodeku, čak i ako uređaj podržava kodek višeg kvaliteta zvuka nego što je SBC.
Pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz uređaj u vezi sa podešavanjem
kodeka.

[31] Korišćenje Uspostavljanje telefonskih poziva Uspostavljanje telefonskih poziva

Primanje poziva

Možete da uživate u pozivima bez upotrebe ruku sa pametnog telefona ili mobilnog
telefona koji podržava BLUETOOTH profil HFP (Hands-free Profile) ili HSP (Headset
Profile) preko BLUETOOTH veze.

Ako vaš pametni telefon ili mobilni telefon podržava i HFP i HSP vezu, podesite ga
na HFP.
Radnje mogu da se razlikuju u zavisnosti od pametnog telefona ili mobilnog
telefona. Pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz pametni telefon ili
mobilni telefon.

Zvuk zvona
Kada nastupi dolazni poziv, zvuk zvona će se čuti u slušalicama.
Začućete neki od sledećih zvukova zvona, u zavisnosti od pametnog telefona ili
mobilnog telefona.

Zvuk zvona koji je podešen na slušalicama
Zvuk zvona koji je podešen na pametnom telefonu ili mobilnom telefonu
Zvuk zvona koji je podešen na pametnom telefonu ili mobilnom telefonu samo za
BLUETOOTH vezu

1. Prethodno povežite slušalice sa pametnim telefonom ili mobilnim telefonom.

2. Kada začujete zvuk zvona, lagano dvaput dodirnite senzor za dodir i primite



poziv.
Kada dolazni poziv nastupi čak dok slušate muziku, reprodukcija pauzira, a zvuk
zvona će se čuti na slušalicama.

Lagano dodirnite dvaput (u intervalu od oko 0,4 sekunde).

Ako se na slušalicama ne začuje zvuk zvona
Slušalice možda nisu povezane sa pametnim telefonom ili mobilnim
telefonom pomoću HFP ili HSP veze. Proverite status veze na pametnom
telefonu ili mobilnom telefonu.

Ako reprodukcija ne pauzira automatski, upravljajte slušalicama da biste
pauzirali reprodukciju.

3. Upravljajte jačinom zvuka koristeći senzor za dodir.

Pojačavanje zvuka: Prevlačite nagore dok jačina zvuka ne dostigne željeni
nivo.

Utišavanje zvuka: Prevlačite nadole dok jačina zvuka ne dostigne željeni
nivo.

Ako zadržite prst na senzoru za dodir nakon prevlačenja nagore ili nadole,



jačina zvuka nastavlja da se menja.

4. Da biste završili poziv, ponovo lagano dvaput dodirnite senzor za dodir.
Ako ste poziv primili u toku reprodukcije muzike, ona se automatski nastavlja.

Napomena

U zavisnosti od pametnog telefona ili mobilnog telefona, reprodukcija se možda
neće nastaviti automatski čak i ako završite poziv.
Pametni telefon ili mobilni telefon koristite na udaljenosti od barem 50 cm od
slušalica. Ako su slušalice i pametni telefon ili mobilni telefon preblizu jedno
drugom, može doći do šuma.

Savet

Neki pametni telefoni ili mobilni telefoni podrazumevano primaju pozive na
telefonu umesto na slušalicama. U slučaju HFP ili HSP veze, prebacite uređaj za
pozivanje na slušalice držeći prst na senzoru za dodir dok se uređaj ne prebaci ili
pomoću pametnog telefona ili mobilnog telefona.
Ako prilagodite jačinu zvuka na slušalicama kada ne razgovarate, prilagodićete
jačinu zvuka pri reprodukciji muzike.
Jačina zvuka tokom poziva i jačina zvuka tokom reprodukovanja muzike mogu da
se prilagode nezavisno. Promena jačine zvuka za poziv ne menja jačinu zvuka za
reprodukovanje muzike i obrnuto.

[32] Korišćenje Uspostavljanje telefonskih poziva Uspostavljanje telefonskih poziva

Pozivanje

Možete da uživate u pozivima bez upotrebe ruku sa pametnog telefona ili mobilnog
telefona koji podržava BLUETOOTH profil HFP (Hands-free Profile) ili HSP (Headset
Profile) preko BLUETOOTH veze.

Ako vaš pametni telefon ili mobilni telefon podržava i HFP i HSP vezu, podesite ga
na HFP.
Radnje mogu da se razlikuju u zavisnosti od pametnog telefona ili mobilnog
telefona. Pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz pametni telefon ili



mobilni telefon.

1. Prethodno povežite slušalice sa pametnim telefonom ili mobilnim telefonom.

2. Upravljajte pametnim telefonom ili mobilnim telefonom da biste uputili poziv.
Kada uspostavite poziv, iz slušalica se čuje zvuk poziva.
Ako uspostavite poziv dok slušate muziku, reprodukcija pauzira.
Ako se zvuk poziva ne čuje iz slušalica, prebacite uređaj za pozivanje na
slušalice pomoću pametnog telefona ili mobilnog telefona ili držeći prst na
senzoru za dodir dok se uređaj ne prebaci.

A: Senzor za dodir

3. Upravljajte jačinom zvuka koristeći senzor za dodir.

Pojačavanje zvuka: Prevlačite nagore dok jačina zvuka ne dostigne željeni
nivo.

Utišavanje zvuka: Prevlačite nadole dok jačina zvuka ne dostigne željeni
nivo.



Ako zadržite prst na senzoru za dodir nakon prevlačenja nagore ili nadole,
jačina zvuka nastavlja da se menja.

4. Da biste završili poziv, ponovo lagano dvaput dodirnite senzor za dodir.
Ako ste poziv uspostavili u toku reprodukcije muzike, ona se automatski
nastavlja.

Napomena

Pametni telefon ili mobilni telefon koristite na udaljenosti od barem 50 cm od
slušalica. Ako su slušalice i pametni telefon ili mobilni telefon preblizu jedno
drugom, može doći do šuma.

Savet

Ako prilagodite jačinu zvuka na slušalicama kada ne razgovarate, prilagodićete
jačinu zvuka pri reprodukciji.
Jačina zvuka za poziv i slušanje muzike mogu da se prilagode nezavisno. Čak i
ako promenite jačinu zvuka dok reprodukujete muziku, jačina zvuka za poziv se
ne menja.

[33] Korišćenje Uspostavljanje telefonskih poziva Uspostavljanje telefonskih poziva

Funkcije za telefonski poziv

Dostupne funkcije mogu da se razlikuju u zavisnosti profila koji pametni telefon ili
mobilni telefon podržava. Čak i ako je profil isti, funkcije mogu da se razlikuju u
zavisnosti od pametnog telefona ili mobilnog telefona.
Pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste dobili uz pametni telefon ili mobilni telefon.



Podržani profil: HFP

Odlazni poziv
Da biste završili odlazni poziv, lagano dvaput dodirnite senzor za dodir (u intervalu
od oko 0,4 sekunde).
Držite prst na senzoru za dodir dok se uređaj za poziv ne prebaci između slušalica
i pametnog telefona ili mobilnog telefona.

Dolazni poziv
Lagano dvaput dodirnite senzor za dodir da biste odgovorili na poziv.
Držite prst na senzoru za dodir da biste odbili poziv.

U toku razgovora
Lagano dvaput dodirnite senzor za dodir da biste završili poziv.
Držite prst na senzoru za dodir dok se uređaj za poziv ne prebaci između slušalica
i pametnog telefona ili mobilnog telefona.

Podržani profil: HSP
Odlazni poziv

Lagano dvaput dodirnite senzor za dodir da biste otkazali odlazni poziv. (*)

Dolazni poziv
Lagano dvaput dodirnite senzor za dodir da biste odgovorili na poziv.

U toku razgovora
Lagano dvaput dodirnite senzor za dodir da biste završili poziv. (*)

* Neki uređaji možda neće podržavati ovu funkciju.

[34] Korišćenje Uspostavljanje telefonskih poziva Uspostavljanje telefonskih poziva



Prekidanje BLUETOOTH veze (posle upotrebe)

Kada završite reprodukovanje muzike sa BLUETOOTH uređaja, obavite bilo koju od
sledećih radnji da biste prekinuli vezu sa BLUETOOTH uređajem.

Ako koristite uređaj koji podržava povezivanje jednim dodirom (NFC), ponovo
dodirnite slušalice tim uređajem.
Ako koristite uređaj koji ne podržava povezivanje jednim dodirom (NFC),
upravljajte sa BLUETOOTH uređaja.
Pritisnite i držite dugme POWER na slušalicama oko 2 sekunde da biste ih
isključili.
Isključite BLUETOOTH uređaj.

Savet

Kada završite reprodukovanje muzike, BLUETOOTH veza će možda biti
automatski prekinuta u zavisnosti od BLUETOOTH uređaja.

[35] Korišćenje Važne informacije Mere opreza

Mere opreza

Napomena o statičkom elektricitetu
Statički elektricitet koji se nakuplja u telu može da izazove blago peckanje u
ušima. Da biste umanjili taj efekat, nosite odeću od prirodnih materijala.

Ostalo
Ako postavite nalepnice na senzor za dodir, on možda neće raditi ispravno.
Ne postavljajte ove slušalice na mesto izloženo vlazi, prašini, gareži ili pari niti ih
izlažite direktnoj sunčevoj svetlosti. Ne ostavljajte slušalice u automobilu tokom
dužeg vremena. To može dovesti do kvara.
Korišćenje BLUETOOTH uređaja možda neće raditi na mobilnim telefonima, u
zavisnosti od stanja radio talasa i lokacije na kojoj se uređaj koristi.
Slušanje ovih slušalica pri visokoj jačini zvuka može uticati na vaš sluh. Zbog



bezbednosti saobraćaja, nemojte da koristite ove slušalice tokom vožnje
automobila ili bicikla.
Ne koristite slušalice na mestima na kojima bi bilo opasno ako ne čujete zvuk
okruženja, kao što su prelazi železničke pruge, platforme na železničkim
stanicama, pešački prelazi i gradilišta.
Ne izlažite ove slušalice velikoj težini ili pritisku jer to može da izazove njihovu
deformaciju tokom dugog skladištenja.
Ne izlažite slušalice prekomernim udarima.
Slušalice čistite mekom i suvom tkaninom.
Ne izlažite slušalice vodi. Slušalice nisu vodootporne. Imajte na umu mere opreza
navedene u nastavku.

Pazite da ne ispustite slušalice u lavabo ili neku posudu napunjenu vodom.
Ne koristite slušalice na vlažnim mestima ili po lošem vremenu, kao što je kiša ili sneg.
Nemojte da pokvasite slušalice. Ako dodirnete slušalice mokrim rukama ili ih dovedete u
dodir sa vlažnom odećom, one mogu da se pokvase i to može da dovede do njihovog
kvara.

Ako vam se javi osećaj nelagodnosti nakon korišćenja BLUETOOTH uređaja,
odmah prestanite da koristite taj BLUETOOTH uređaj. Ako je problem i dalje
prisutan, obratite se najbližem Sony prodavcu.
Jastučići za uši mogu da propadnu zbog dugotrajnog skladištenja ili korišćenja.
Opcionalne zamenske jastučiće za uši možete da naručite kod najbližeg Sony
prodavca.
Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u vezi sa ovim slušalicama koji nisu
obrađeni u ovom priručniku, obratite se najbližem Sony prodavcu.

[36] Korišćenje Važne informacije Mere opreza

Šta je to bežična tehnologija BLUETOOTH?

Bežična tehnologija BLUETOOTH je bežična tehnologija kratkog dometa koja
omogućava bežični prenos podataka između digitalnih uređaja, kao što su računar i
digitalni fotoaparat. BLUETOOTH bežična tehnologija funkcioniše u opsegu od oko
10 metara.
Povezivanje dva uređaja po potrebi je uobičajeno. Međutim, neki uređaji mogu da



budu povezani sa više uređaja istovremeno.
Za povezivanje vam nisu potrebni kablovi, niti je potrebno da uređaje uperite jedan u
drugi, kao kada koristite bežičnu infracrvenu tehnologiju. Na primer, takav uređaj
možete da koristite i kada je u torbi ili džepu.
BLUETOOTH je međunarodni standard koji podržava na hiljade kompanija širom
sveta.

Sistem komunikacije i kompatibilni BLUETOOTH profili jedinice
Profil je standardizacija funkcije za specifikaciju svakog BLUETOOTH uređaja.
Jedinica podržava sledeće BLUETOOTH verzije i profile:
Sistem komunikacije:
BLUETOOTH specifikacija verzije 3.0
Kompatibilni BLUETOOTH profili:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Slanje ili prijem audio sadržaja
visokog kvaliteta.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): Upravljanje A/V uređajima;
pauziranje, zaustavljanje, pokretanje reprodukcije itd.
HSP (Headset Profile)(*): Razgovor telefonom/upravljanje telefonom.
HFP (Hands-free Profile)(*): Razgovor telefonom/upravljanje telefonom bez
korišćenja ruku.

* Kada koristite BLUETOOTH mobilni telefon podržan profilima HFP (Hands-free Profile) i HSP
(Headset Profile), podesite ga na HFP.

Maksimalni opseg komunikacije
Koristite uređaje u opsegu od oko 10 m optičke vidljivosti.
Maksimalni opseg komunikacije može da bude kraći u sledećim slučajevima.

Između jedinice i BLUETOOTH uređaja se nalazi neka prepreka poput osobe,
metala ili zida.
U blizini jedinice se nalazi neki Wi-Fi uređaj.
U blizini jedinice se koristi mikrotalasna rerna.
U blizini jedinice se koristi uređaj koji generiše elektromagnetno zračenje.

Smetnje koje izazivaju drugi uređaji
Pošto BLUETOOTH radi na 2,4 GHz, što je ista frekvencija kao od nekih Wi-Fi mreža
(IEEE802.11b/g/n), Wi-Fi uređaj koji se koristi u blizini može da izazove smetnje: to
dovodi do šuma, neispravnog povezivanja ili slabljenja u brzini komunikacije. U tom



slučaju, uradite sledeće.

Koristite ovu jedinicu na udaljenosti od najmanje 10 metara od Wi-Fi uređaja.
Ako jedinicu koristite na udaljenosti manjoj od 10 m od Wi-Fi uređaja, isključite Wi-
Fi uređaj.
Postavite slušalice i BLUETOOTH uređaj bliže jedno drugom.

Smetnje koje nastaju na drugim uređajima
Mikrotalasi koje emituje BLUETOOTH uređaj mogu da utiču na rad elektronskih
medicinskih uređaja. Isključite ovu jedinicu i druge BLUETOOTH uređaje na sledećim
lokacijama, jer mogu da dovedu do nezgode.

na mestima gde je prisutan zapaljiv gas, u bolnici, vozu, avionu ili na benzinskoj
pumpi
u blizini automatskih vrata ili požarnog alarma

Napomena

Da biste mogli da koristite funkciju BLUETOOTH, BLUETOOTH uređaj koji želite
da povežete mora da podržava isti profil kao ova jedinica. Imajte u vidu da čak i
ako postoji isti profil, uređaji mogu da se razlikuju po funkciji u zavisnosti od
specifikacija.
Zbog karakteristika BLUETOOTH bežične tehnologije, zvuk koji se reprodukuje na
ovoj jedinici malo zaostaje u odnosu na zvuk koji se reprodukuje na BLUETOOTH
uređaju u toku razgovora telefonom ili slušanja muzike.
Ova jedinica podržava bezbednosne mogućnosti koje su u skladu sa
BLUETOOTH standardom kako bi se obezbedila sigurna veza kada se koristi
bežična tehnologija BLUETOOTH, ali bezbednost možda neće biti dovoljna, što
zavisi od podešavanja. Budite oprezni kada komunicirate koristeći bežičnu
tehnologiju BLUETOOTH.
Mi ne preuzimamo nikakvu odgovornost za curenje informacija tokom
BLUETOOTH komunikacije.
Uređaj koji sadrži funkciju BLUETOOTH mora obavezno da bude usklađen sa
BLUETOOTH standardom koji je odredila organizacija Bluetooth SIG, Inc. i da
bude autorizovan. Čak i ako je povezani uređaj usklađen sa pomenutim
standardom BLUETOOTH, neki uređaji možda neće biti povezani ili ispravno
raditi, u zavisnosti od funkcija ili specifikacija uređaja.
Može da dođe do pojave šuma ili zvuk može da bude isprekidan u zavisnosti od



BLUETOOTH uređaja koji je povezan sa ovom jedinicom, okruženja u kojem se
odvija komunikacija ili uslova u okruženju.

[37] Korišćenje Važne informacije Zaštićeni znakovi

Zaštićeni znakovi

BLUETOOTH oznaka i logotipi su u vlasništvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. a
Sony Corporation koristi ove znakove pod licencom.
N-Mark je zaštićeni znak ili registrovani zaštićeni znak kompanije NFC Forum, Inc.
u Sjedinjenim Američkim Državama i drugim zemljama.
Android i Google Play su zaštićeni znakovi kompanije Google Inc.
iPod, iPhone i iPod touch su zaštićeni znakovi kompanije Apple Inc., registrovani u
SAD i drugim zemljama.
Microsoft, Windows i Windows Vista su registrovani zaštićeni znakovi ili zaštićeni
znakovi kompanije Microsoft Corporation u Sjedinjenim Američkim Državama i/ili
drugim zemljama.
Mac i Mac OS su zaštićeni znakovi kompanije Apple Inc., registrovani u SAD i
drugim zemljama.
Oznaka aptX® i logotip aptX su zaštićeni znakovi kompanije CSR plc ili neke od
kompanija te grupe i mogu da budu registrovani u jednom ili više pravosudnih
sistema.
LDAC ime i logotip je zaštićeni znak kompanije Sony Corporation.

Svi ostali zaštitni znakovi i tržišni nazivi su vlasništvo njihovih vlasnika.

[38] Korišćenje Važne informacije Veb-sajt za podršku

Veb-sajtovi za korisničku podršku

Pristupite sledećoj matičnoj stranici za podršku da biste dobili informacije za podršku
o slušalicama sa mikrofonom:
Za korisnike u SAD:



http://esupport.sony.com/
Za korisnike u Kanadi:
http://esupport.sony.com/CA/
Za korisnike u Južnoj Americi:
http://esupport.sony.com/LA/
Za korisnike u evropskim zemljama:
www.sony.eu/support
Za korisnike u ostalim zemljama/regionima:
http://www.sony-asia.com/

[39] Rešavanje problema Rešavanje problema Rešavanje problema

Šta mogu da uradim da rešim problem?

Ako slušalice ne rade na očekivani način, pokušajte da obavite sledeće korake da
biste rešili problem.

Pronađite simptome problema u ovom Vodiču za pomoć i pokušajte da obavite
neku od navedenih radnji za njegovo otklanjanje.
Povežite slušalice sa računarom da biste napunili bateriju. 
Neki problemi mogu da se reše kada se baterija napuni.
Vratite slušalice na početna podešavanja.
Inicijalizujte slušalice.
Ta radnja poništava jačinu zvuka i druga podešavanja i briše sve informacije o
uparivanju.
Potražite informacije o problemu na veb-sajtu za korisničku podršku.

Ako navedene radnje ne funkcionišu, obratite se najbližem Sony prodavcu.

[40] Rešavanje problema Rešavanje problema Napajanje

Slušalice neće da se uključe.

http://esupport.sony.com/
http://esupport.sony.com/CA/
http://esupport.sony.com/LA/
http://www.sony.eu/support
http://www.sony-asia.com/


Promenite bateriju u slušalicama.
Slušalice nije moguće uključiti dok se pune baterije. Izvadite mikro-USB kabl iz
slušalica, a zatim ponovo uključite slušalice.

[41] Rešavanje problema Rešavanje problema Punjenje

Punjenje nije moguće.

Proverite da li koristite isporučeni mikro-USB kabl.
Proverite da li je mikro-USB kabl čvrsto povezan sa slušalicama i računarom.
Proverite da li je računar uključen.
Proverite da računar nije u stanju mirovanja, spavanja ili hibernacije.

[42] Rešavanje problema Rešavanje problema Punjenje

Punjenje traje predugo.

Proverite da li su slušalice i računar direktno povezani, a ne preko USB čvorišta.

[43] Rešavanje problema Rešavanje problema Punjenje

Računar ne može da prepozna slušalice.

Mikro-USB kabl nije pravilno povezan na USB port na računaru. Ponovo povežite
mikro-USB kabl.
Proverite da li su slušalice i računar direktno povezani, a ne preko USB čvorišta.
Možda je nastao problem sa povezanim USB portom računara. Povežite drugi
USB port ako je dostupan.
U slučajevima različitim od navedenih, pokušajte sa ponovnim uspostavljanjem
USB veze.



Proverite da li koristite isporučeni mikro-USB kabl.

[44] Rešavanje problema Rešavanje problema Punjenje

Preostalo punjenje baterije u slušalicama se ne prikazuje
na ekranu uređaja iPhone, iPad ili iPod touch.

Preostalo punjenje baterija se prikazuje samo na ekranu iPhone, iPad ili iPod
touch uređaja (iOS 5.0 ili noviji) koji podržava HFP (Hands-free Profile).
Uverite se da je iPhone, iPad ili iPod touch uređaj povezan pomoću HFP (Hands-
free Profile) veze. U suprotnom, preostalo punjenje baterije se neće prikazivati
pravilno.

[45] Rešavanje problema Rešavanje problema Zvuk

Nema zvuka

Proverite da li su slušalice i povezani uređaj (npr. pametni telefon) uključeni.
A2DP BLUETOOTH veza se ne uspostavlja između slušalica i BLUETOOTH
uređaja. Koristite BLUETOOTH uređaj i uspostavite A2DP BLUETOOTH vezu.
Povećajte jačinu zvuka na slušalicama i povezanom uređaju (npr. pametnom
telefonu).
Proverite da li povezani uređaj reprodukuje sadržaj.
Ako na slušalice povezujete računar, uverite se da je audio izlaz računara
podešen za BLUETOOTH uređaj.
Ponovo uparite slušalice i BLUETOOTH uređaj.
Proverite da li je kabl za slušalice čvrsto povezan.

[46] Rešavanje problema Rešavanje problema Zvuk



Nizak nivo zvuka

Povećajte jačinu zvuka na slušalicama i povezanom uređaju.

[47] Rešavanje problema Rešavanje problema Zvuk

Nizak kvalitet zvuka

Smanjite jačinu zvuka na povezanom uređaju.
Držite slušalice dalje od mikrotalasne rerne, Wi-Fi uređaja itd.
Postavite slušalice i BLUETOOTH uređaj bliže jedno drugom. Uklonite sve
prepreke između slušalica i BLUETOOTH uređaja.
Držite slušalice dalje od TV-a.
Prebacite BLUETOOTH vezu na A2DP rukujući BLUETOOTH uređajem kada je
podešena HFP ili HSP veza.
Ako uređaj sa ugrađenim radiom ili tjunerom povežete sa slušalicama, programi
se možda neće primati ili osetljivost može da bude smanjena. Udaljite slušalice od
uređaja i proverite da li možete da slušate programe na zadovoljavajući način.
Ako ste prethodno povezali slušalice sa tim BLUETOOTH uređajem, može da se
uspostavi samo HFP/HSP BLUETOOTH veza kada uključite slušalice. Ako se to
desi, koristite BLUETOOTH uređaj i uspostavite A2DP BLUETOOTH vezu.
Kada slušate muziku sa računara na slušalicama, kvalitet zvuka može da bude
slab tokom prvih nekoliko sekundi po uspostavljanju veze. Uzrok tome je što
računar najpre prenosi muziku u kvalitetu zvuka za komunikacije i ne predstavlja
kvar.
Ako se kvalitet zvuka ne poboljša posle nekoliko sekundi, lagano dvaput dodirnite
senzor za dodir na slušalicama. Druga mogućnost je da upravljate računarom da
biste uspostavili A2DP vezu. Pogledajte uputstvo za upotrebu isporučeno sa
računarom da biste videli kako da upravljate njime.

[48] Rešavanje problema Rešavanje problema Zvuk



Zvuk je često isprekidan tokom reprodukcije.

Uklonite prepreke između antene BLUETOOTH uređaja koji treba da se poveže i
antene ugrađene u slušalice. Antena u slušalicama je ugrađena u deo prikazan
tačkastom linijom u nastavku.

A: Mesto ugrađene antene
BLUETOOTH komunikacija može da bude onemogućena, može da dođe do
pojave šuma ili zvuk može da bude isprekidan pod sledećim okolnostima.

Između slušalica i BLUETOOTH uređaja se nalazi ljudsko telo. Ova situacija može da se
poboljša tako što ćete postaviti BLUETOOTH uređaj ispred antene u slušalicama.
Između slušalica i BLUETOOTH uređaja se nalazi neka prepreka, poput metala ili zida.
U blizini slušalica se koristi uređaj koji koristi frekventni opseg od 2,4 GHz, kao što je Wi-
Fi uređaj, bežični telefon ili mikrotalasna pećnica.

To stanje može da se poboljša ako promenite postavke kvaliteta reprodukcije pri
bežičnoj vezi ili režim reprodukcije pri bežičnoj vezi na uređaju koji emituje signal
fiksno podesite na SBC. Detaljne informacije potražite u uputstvu za upotrebu koje
ste dobili uz uređaj koji emituje signal.

[49] Rešavanje problema Rešavanje problema Uparivanje

Uparivanje nije moguće.

Postavite slušalice i BLUETOOTH uređaj na međusobno rastojanje do 1 metra.
Kada slušalice uključite prvi put posle kupovine, inicijallizacije ili popravke, one
automatski ulaze u režim za uparivanje. Uparite slušalice sa BLUETOOTH
uređajem. Kada poželite da uparite drugi ili sledeći uređaj, pritisnite i držite dugme
POWER na slušalicama oko 7 sekundi da biste ušli u režim uparivanja.
Kada ponovo uparujete slušalice sa uređajima nakon inicijalizacije ili popravke



slušalica, informacije o uparivanju sa slušalicama koje su zaostale na iPhone
uređaju ili drugom uređaju mogu da spreče uparivanje. U tom slučaju, izbrišite
informacije o uparivanju slušalica sa uređaja, a zatim ih ponovo uparite.

[50] Rešavanje problema Rešavanje problema Povezivanje jednim dodirom (NFC)

Povezivanje slušalica sa BLUETOOTH uređajem pomoću
veze jednim dodirom (NFC) nije moguće

Držite pametni telefon blizu slušalica dok se ne odazove. Ako povezivanje ne
uspe, polako pomerite pametni telefon bliže N-oznaci na slušalicama.
Proverite da li je funkcija NFC na pametnom telefonu uključena.
Ako se pametni telefon nalazi u futroli, izvadite ga.
Osetljivost NFC prijema se menja u zavisnosti od uređaja. Ako nikako ne uspevate
da povežete slušalice sa pametnim telefonom jednim dodirom, povežite ih
upravljajući preko ekrana na pametnom telefonu.
Ne možete uyspostaviti vezu jednim dodirom (NFC) dok punite bateriju zato što
slušalice ne mogu da se uključe. Najpre završite punjenje, a zatim uspostavite
vezu jednim dodirom (NFC).
Ne možete da uspostavite vezu jednim dodirom (NFC) kada je kabl za slušalice
povezan na priključak INPUT. Uklonite kabl iz slušalica.

[51] Rešavanje problema Rešavanje problema BLUETOOTH povezivanje

Nije moguće uspostaviti BLUETOOTH vezu

Proverite da li su slušalice uključene.
Proverite da li je BLUETOOTH uređaj uključen i da li je BLUETOOTH funkcija
aktivna.
Povezivanje sa BLUETOOTH uređajem ne može da se memoriše na slušalicama.
Uspostavite BLUETOOTH vezu sa BLUETOOTH uređaja ka slušalicama čim se



uparivanje dovrši.
BLUETOOTH uređaj je u režimu mirovanja.
BLUETOOTH veza je prekinuta. Ponovo uspostavite BLUETOOTH vezu.

[52] Rešavanje problema Rešavanje problema BLUETOOTH povezivanje

Zvuk je izobličen

Držite slušalice dalje od mikrotalasne rerne, Wi-Fi uređaja itd.

[53] Rešavanje problema Rešavanje problema BLUETOOTH povezivanje

Domet BLUETOOTH bežične komunikacije je kratak ili se
zvuk prekida.

Uklonite prepreke između antene BLUETOOTH uređaja koji treba da se poveže i
antene ugrađene u slušalice. Antena u slušalicama je ugrađena u deo prikazan
tačkastom linijom u nastavku.

A: Mesto ugrađene antene
BLUETOOTH komunikacija može da bude onemogućena, može da dođe do
pojave šuma ili zvuk može da bude isprekidan pod sledećim okolnostima.

Između slušalica i BLUETOOTH uređaja se nalazi ljudsko telo. Ova situacija može da se
poboljša tako što ćete postaviti BLUETOOTH uređaj ispred antene u slušalicama.
Između slušalica i BLUETOOTH uređaja se nalazi neka prepreka, poput metala ili zida.
U blizini slušalica se koristi uređaj koji koristi frekventni opseg od 2,4 GHz, kao što je Wi-
Fi uređaj, bežični telefon ili mikrotalasna pećnica.



To stanje može da se poboljša ako promenite postavke kvaliteta reprodukcije pri
bežičnoj vezi ili režim reprodukcije pri bežičnoj vezi na uređaju koji emituje signal
fiksno podesite na SBC. Detaljne informacije potražite u uputstvu za upotrebu koje
ste dobili uz uređaj koji emituje signal.

[54] Rešavanje problema Rešavanje problema BLUETOOTH povezivanje

Slušalice ne rade pravilno.

Vratite slušalice na početna podešavanja. Informacije o uparivanju nisu izbrisane
ovom radnjom.
Ako ne možete da koristite slušalice čak i nakon što ste ih vratili na početna
podešavanja, inicijalizujte ih.

[55] Rešavanje problema Rešavanje problema Telefonski pozivi

Nema glasa pozivalaca

Proverite da li su slušalice i povezani uređaj (npr. pametni telefon) uključeni.
Povećajte jačinu zvuka na slušalicama i povezanom uređaju (npr. pametnom
telefonu).
Proverite da li su kao izlaz sa BLUETOOTH uređaja podešene slušalice.
Rukujući BLUETOOTH uređajem, podesite HFP ili HSP BLUETOOTH vezu.
Ako slušate muziku pomoću slušalica, zaustavite reprodukciju, lagano dvaput
dodirnite senzor za dodir i govorite.

[56] Rešavanje problema Rešavanje problema Telefonski pozivi

Nizak nivo glasa pozivalaca



Povećajte jačinu zvuka na slušalicama i povezanom uređaju.

[57] Rešavanje problema Rešavanje problema Vraćanje na početna podešavanja ili
inicijalizacija slušalica

Vraćanje slušalica na početna podešavanja

Ako slušalice nije moguće uključiti ili ako njima ne može da se upravlja čak i kad su
uključene, gurnite dugme RESET šiljastim predmetom. Slušalice će biti vraćene na
početna podešavanja i isključiće se ako su bile uključene.

Ako slušalice i dalje ne rade pravilno nakon vraćanja na početna podešavanja,
inicijalizujte ih na fabrička podešavanja.

[58] Rešavanje problema Rešavanje problema Vraćanje na početna podešavanja ili
inicijalizacija slušalica

Inicijalizacija slušalica radi vraćanja na fabrička
podešavanja

Isključite slušalice, a zatim pritisnite i držite dugme RESET duže od 15 sekundi.

Indikator (plavi) će zatreperiti 4 puta i jedinica će se vratiti na fabrička podešavanja.
Sve informacije o uparivanju će biti izbrisane.



Ako slušalice i dalje ne rade pravilno nakon inicijalizacije, obratite se najbližem Sony
prodavcu.


	Local Disk
	Vodič za pomoć


